Aratd Gyorgy

,Magyarok Mozesse” és a ,Felszabadito Car”

|d6szer(i gondolatok egy sajatos Kossuth-kultuszrol

A torténeti irodalom szivesen emlegeti azt a sokatmondoé aprésagot, hogy 1849.
janudrban a kormanyzoé érkezését a kdlvinista Réma kapuére ezzel a bejegy-
zéssel orokitette meg Debrecenben: Kossuth — Magyarok” Mozesse. Legalabb ilyen
beszédes az a felirat, amelyet a Kossuth-emlékhelyek zarandoka Széfidban
a kozpontban all6 II. Sandor-lovasszobor talapzatan régies bolgar nyelven ol-
vashat: A Felszabadito Cdrnak a hdlds Bulgdria. Ez az emlékm a hosszara nyult
kommunizmus évtizedeiben a pétervari Nagy Péter-szobor mellett talan a vilag
egyetlen cari lovas szobra volt, s bar nyugati ember furcsallhatja, hogy egy
nemzet szuverenitasanak jelképével, Parlamentjével szemben diadalittas sere-
ge folott hodité p6zban megorokitett idegen csaszar szobra meredezik, a legtobb
bolgér épptigy nem titkozik meg ezen, ahogy azon sem, hogy a ,felszabadit6
car” epitheton ornans eredetileg nem Bulgaria torok aloli felszabaditaséara, ha-
nem az orosz jobbagysag eltorlésére utalt. Kazsi mu ago, da mu sztane drago!
- tartja a helyi bolcsesség, ami nagyjabol annyit tesz: Szdlitsad aginak (uradnak) -
legyen boldog vele. A XIX. szdzad végén tjjasziiletd bolgar allam ,redlpolitikusai-
nak” fejében ilyesmi is jarhatott, amikor félfiiggetlen orszaguk 6néllésulasanak
arat olyan gesztusokkal fizették meg, amelyek az ortodox bolgérok évszazados
oroszvonzalmat - ahogy ma mondanénk - emlékezetpolitikai eszkozokkel de-
monstraltdk és taplaltak. Az igy sziiletett emlékmtivek - Bulgaria-szerte tobb
szaz van bel6liik - lépten-nyomon szemiinkbe 6tlenek, ezért nekiink, magya-
roknak ugyan kissé bizarr, meglep6 azonban nem lehet, hogy a f6varosi Kossuth
utca az 1877/78-as orosz-torok hdbort cdrmagasztalé emlékmiivéhez vezet,
a torokok altal Vidinb6l Sumenba , bellebbezett” kormanyz6 szép emlékhaza
pedig a Felszabadito Cir utcaban all. Elsé pillantasra éppenséggel az meglepd,
hogy ebben a kozel-tavoli vilagban egyaltaldn hogyan johetett 1étre, miképpen
alakult és maradhatott fenn mdig egy olyan kivételes Kossuth-hagyomany, ame-
lyet méltan nevezhetiink val6di Kossuth-kultusznak is. A k6zosségi emlékezet-
nek ez a ritka jelensége nemcsak azért kivételes, mert magyarlakta teriileteken

ARATO GYORGY (1955) tanar, kulturalis diplomata, koztisztviseld.
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kiviil nemigen ismeriink példat Kossuth Lajos vagy a vele kimenekiilt emig-
ransok emlékének folyamatos, lényegében megszakitds nélkuli fonnmaradasa-
ra, hanem azért is, mert Bulgaridban a helyi emlékezetre alapozva olyan kozos-
ségi és intézményes gyakorlat alakult ki,' amely csaknem egy évszazada dacol
a politikai iranyvaltasokkal.

Miért tortént ez igy? Ezt a kérdést annél érdemesebb foltenni, mert a ma-
gyar-bolgar kapcsolatok ismerd6i jol tudjak, hogy jellemzé, de legalabbis kony-
nyen feltdmadoé kolcsonos rokonszenviink tobbnyire félreértésen alapult: mi
a Kelet kultardjanak Eurépaban rekedt zarvanyait és a paraszti-patriarchalis
vilag értékeinek tovabbélését kerestiik bolgar foldon, mig 6k a hozzajuk legks-
zelebb es6 nyugati kultaraja, polgarosult orszédgot és népet becstilték miben-
niink. Efféle szterotipiak nemcsak az atlagember képzeletét, hanem tapasztalt,
higgadtan mérlegel6 szellemet is megtermékenyithetnek. J6l mutatja ezt Illyés

7

Gyula Tizenkét nap Bulgdridban cimi verses Gtirajza (1947):
Szofidban

Mentegetddznek: biz ez nem ,vildgudros”.
En védem vdltig: de milyen ardnyos!

A szobranje... mondta Petr és legyintett
(mert ismeri a pesti Parlamentet).

- A torvényszék... - Es azzal mi bajod?
— Csak eqy emelet... bezzeg nilatok!. ..
- Az akadémia... (A tobbi sziz

épiilet kozt egy kedves sdrga haz)

- A miizeum... Nekem tetszett nagyon
ez is, az is, szobranje, miizeum,

dllomds, posta; mindegyik szerény

volt, de helyén volt, mint az a névény,
mely 1igy nd, ahogy foldje engedi,

amely tdpldlojat nem csikarja ki.

Mi a legszebb? Az ardny! S csif? Ami
magdndl tébbnek akar latszani!

Illyés gondolatmenetét nem az udvariaskodds, nem is csak a szazadel6 polgari
radikalizmusanak visszacsengése iranyitja,” hanem az az alapélmény, amelyet

1 Bulgéria teriiletén tudomdasom szerint jelenleg Vidinben és Sumenban emlékhaz, Sumenban
allando, Vidinben id6szakos kiallitas, Széfiaban és Sumenban emléktablaval megjelolt belvarosi
utca, ugyanitt koztéri mellszobor, Vidinben utcai emléktabla is 6rzi Kossuth emlékét. Itt nem
célunk a magyar Kossuth-kultusz vizsgalata, ehhez 1d. Hermann Rébert: Kossuth Lajos élete
és kora. Bp., 2002, Pannonica Kiadé.

2 A magyar parlament dj palotat kapott. Rettenetesen dragat és kétesen monumentélisat. Es
ebbe a draga, elfuseralt palotaba éppen az a parlament kertilt, melynél jelentéktelenebb, 6n-
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a verset felidéz6 Vasy Géza igy jellemzett: ,Valoban rokonokhoz jon: nem nyel-
vi értelemben, hanem a nemzeti-népi sorsra gondolva.”® Ennek a testvérél-
ménynek, rdhangolédasnak koszonhetjik Nagy Laszlé6 monumentélis bolgar
népkoltészet-forditasat is - hozza hasonlo jelenséget a vildgirodalomban is ke-
veset taldlni -, ezt az élményt azonban kapcsolataink torténetében inkabb te-
kinthetjiik zsenialis raérzésnek vagy folismerésnek; torténelmi pillanat ritka
ajandékanak, mint olyan él6 tapasztalatnak, amely egymasrol alkotott képtinket
valéban meghataroznd. Ha a bulgariai Kossuth-kultusz magyarazatét keresstik,
szamot kell vetni azzal, hogy emlékmtiveket allitani konjunkttardban konnyen
lehet, de megtartasuk és haszndlatuk mindig befogadé kozegiik érdekl6désétsl,
joindulatatol fiigg; tehat azt kell megvizsgalni, hogy Kossuth és menekiilttarsai
milyen kapcsolatba kertiltek a bolgarokkal: valés, majd jelképpé valt jelenlétiik,
emlékiik mit jelentett a bolgar tarsadalomnak - hétkoznapokba hatol6 ideol6-
gidk, el6itéletek és személyes tapasztalatok hogyan alakitottak egymasrol alko-
tott képtinket.

*khk

Magyarok és bolgarok els6 tomeges talalkozasara az Gjkorban a levert szabad-
sagharcbol menekiil6 tobbezres tomeg vidini-sumeni tartézkodéasakor, 1849-
1850-ben kertilt sor. Két kiilon vilag szembestilt akkor: a honfoglalé magyarok
és a dunai bolgarok kapcsolatainak és a kozépkori szomszédsaggal jaré érint-
kezéseknek az emlékét az id6 mar szdzadokkal kordbban elmosta, a magyarok
a nyugat-eurdpai kultarkorbél egyik naprél a masikra zuhantak egy masik
dimenzidba; az iszlam altal dominalt ortodox keresztény kozegbe. A , Torok-
orszagba” htz6d6é magyarok nagy része a bolgarokrol semmit sem tudott -
jobb hijan és kudarcba fulladt szabadsagktizdelmek vert hadainak nyomén
a szultan védelmét keresték, de a Dunatol délre elteriil6 vilag szamukra teljesen
ismeretlen volt. Az emigraciéban sziiletett vagy rdla irt szamos napl6, emlék-
irat és toredékes visszaemlékezés azt mutatja, hogy szerzéiket a keleti dlomvi-
lag kozhelyes irodalmi képzeteit6l a kozvetlen tapasztalas fokozatosan juttatta
el a redlisabb szemlélethez. Egressy Gabor szinpadias lelkendezésének leht-
téséhez is - maga preparalta napléjanak bizonysédga szerint - b6 két hétre volt
sziikség:

Kalafit, aug. 28. 1849.
Atellenben, a Duna jobb partjdn ldtszik Viddin. Gyonyorii keleti tdjkép. Kozépen
a vdr. Bastydi kordtt nagy terjedelmii vdros, vords fedelii hdzai, tomérdek lombos
kertei s szamtalan sugdr minarettjeivel.

z6bb és alacsonyabb nivéji nem viselte a nép képét.” Ady Endre: A sajté és a parlament.
http://mek.oszk.hu/00500/00583/html/ady30.htm (Letoltés: 2019. februar 6., 11:54)

3 Vasy Géza: Beszéd a szmoljani Nagy Laszlo-mtzeumban rendezett Illyés Gyula-esten http://
www.napkut.hu/naput_2002/2002_09/069.htm (Letoltés: 2019. februdr 6. 11:12)
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A wvdr el6tt, a Duna kozepén, vitorlds hadi hajo horgonyoz. A vdron alul szinte
vitorlds torok hajok. A viron foliil, tigas mezdn, zéld és vords tabori sdtrak feliitve,
s utczikra osztva. Ezek bizonyosan szamunkra készitvék.

Az dsszes kép, mit e részletek alkotnak, most az alkony lilaszinii homdlydban, az
ezeregy éjszakdboli mesés latvanynak tetszik.

b Viddin, septemb. 16. 1849.
Amilly tiindéri, a milly vonzo volt e viros a szemnek tdvolrdl és kiviilrél: szintolly
hétkdznapi, visszataszito és csomorletes az, a mi érzékeinknek, kozelrdl és belSlrdl.

Hihetetlen, megfoghatatlan, hogy az europai miiveltség tészomszédjaban, a ma-
gyar véguidéktdl gozdson egy napi jarasnyira, minden dtmeneti fokozat nélkiil, illy
végtelen kiilonbség taldltathassék az emberiség dallapotiban.

Annyira mds vildg ez itt, annyira bamulatos, annyira idegen szerti s mély szina-
lomra mélto: mintha benniinket egy isteni biivész, Pdris fénycsarnokaibol, ey percz
alatt, Afrika kézepére vardzslana, s az iddben ezer év elétti multba, az emberiség
bolcsokordba.*

A menekiiltek figyelme kezdetben torok ‘vendéglatoikra’ iranyult. Vidinben és
Sumenban ugyan a lakossagnak nagyjabél egyharmada bolgar volt, de veliik
az emigransoknak nem sok dolga akadt. A birodalmat torok birodalomnak
ismerték, helyzetiik a torokok jéindulatatol figgott, mindennapjaikban elsésor-
ban veliik kellett érintkeznitik. Akit az egzotikus furcsasdgok érdekeltek, ezeket
is f6leg benniik és koriilottiik taldlta meg - a feljegyzések ezért bévelkednek
a torok katonai erényekre, fegyelemre, az agék gyerekes-naiv méltésagtudatara,
kérlelhetetlen oroszellenességére, a megkozelithetetlen haremekre vonatkozo
részletekben. Id6 multan, a remények megcsappandsaval azutdn megszaporod-
nak a kritikus észrevételek: egyre tobb sz6 esik az 4ltalanos elmaradottsagrol,
a koztisztasadg hidnyarol, az embertelenség mindennapi jelenségeirl. Sarkos
példaként érdemel emlitést az a jelenség, amelyrdl legrészletesebben Egressy
leirasa tantaskodik:

Viddin, octob. 12. 1849.

Ezel6tt nehdny héttel egy torok szekér dll be hazunk udvardra, iszonyu csértetéssel.
A két eleven torok 10 keletiesen van szerszdamozva, hdta és sztigye czifra rojtos sz6-
nyegekkel takarva. Az otromba kerekii kocsi hajoja, — melly magosra van felpoczolva,
- egy deszka szdnhoz hasonlit. Ulés benne nincs, hanem fenekére szényegek teritvék,
mellyeken keresztbe vetett labakkal, pamut vinkosok kozott, két gyonyori fii iil,
koltéi szépségii gorag dltozetben. A fiik 14-16 évesek lehetnek. Arczaik szine halviny,
orraik, ajkaik gyéngéd néi szabdsuak, szép fekete szemeik kissé bagyadtak; gazdag
fiirteik szine sétét barna. A hdség ellen ernyd védi 6ket, mellynek kdvdjdra virdgokkal

4 Egressy Gabor torokorszagi napléja, 1849-1850. Budapest, 1997, Terebess Kiad6. http://mek.
0szk.hu/04000/04062/04062.htm#7 (Letoltés: 2019. februar 6., 15:02)
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himzett pamutvdszon van feszitve, s ez rojtokkal gazdagon szegélyezve. A kocsis és
gazda egy dorgd hangu izmos torok férfi.

Miféle utasok lehetnek ezek?...kérdezziik torok hazi gazddnkat.

,Ah, ezek bajader fiuk” - mondja pajkosan nevetve; ,a bajrim tinnepre jottek;
csok gyiizell japadsaklar;” az az: ,igen szépen miikddnek”.

De miben all miikodésok?. ..

,Hat...tanczban, zenében, mulattatisban...”

Es csakugyan...

Beszilldsolvin ide magokat, s ey mangdlon megfdzvén és elkéltvén étkiket: est-
vére a két fiu diszruhdba 0ltozott. Fejokon kis vords fesz, tekercs nélkiil; derekaikra
Q0r6g tunikaszoknya kétve hofehér patyolatbol; feltestiikon halvinysirga csikos se-
lyem mellény; derekaikon keleti salov; rovid barsony ujjas, arannyal himezve, folha-
sitott ujjakkal, hogy aloluk a gyapjufityol-magyaring bé ujjai kifityegjenek; patyolat
bugyogo térdig érd; piros posztd harisnya (kameschen), arannyal himezve, és sirga
czipellSk; kezokben réz csattogdk (castagnette). A dérgd hangu gazda kiséri dket he-
gediivel... a dunaparti nagy kavéhdzba mennek.

Késébb, kilencz ora tdjban, Hizmannal elmentiink ezt a mulatsigot megnézni.

Es a mit lattunk: utdlatos botrdny...

A kavéhaz tereme hdarom részre osztva, alacsony ricsozattal. Minden osztily tele
van csibukot, nargilit és kavét élvezd torokokel, kik a falak és karfik folytdban iilnek,
foldre teritett gyékényeken.

Az osztdlyok kézepein tehit tires tér van. Az egész szobdban hdrom fagygyu
Qyertya ég, fali tartokban.

Egyik osztdlyban iil a dorgd hangu szekeres gazda, s hegediiszo mellett énekel eqy
szegletben. Kdzépen tanczol a két fiu.

E tincz: a franczia Cancan, torok kiaddsban.

Bordélyhdzi pantomia.

A tinczosok korben lejtenek; egyik eldl, mdsik hdtul; - réz csattogoikat a zene
szerint csattogtatva; tanczaikban fGszerepet a has, derék, villak, karok, nyak és fej
jatszanak; a labaknak kevés dolga van.

Ramazadn alatt a torok egész nap mitsem eszik, hanem aztdn éjjel anndl tobb részt
vesz mindenféle élvezetbdl. Ezen bijti éjjelek, — ddridd és tivornya tekintetében, —
a mi farsangi éjszakdinkhoz hasonlitanak.

A gazdagabb torokok, - éjjeli mulatsigaik kiegészitésetil, — e tanczos fiukat szoktdk
meghivni hazaikhoz.

A nyugati embernek e ,t6rokos” szokdson valé megtitkozését nemcsak a fenti
- alighanem Arany Janosnal is visszacsengé® — sorok, hanem mas emigransok
feljegyzései is dokumentaljak. Hutter szdzados ritkan idézett német nyelvii visz-
szaemlékezésében részletesen beszamol a Dunaban fiird6z6 tajékozatlan fiatal

5 Uo.
6 Szondi két aprédja (,Lany arcotok a nap meg nem siiti néla”).
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honvédeknek az érdekl6dé torok katonakkal vivott rendszeres okolharcairodl,
kiilon megemlékezve egy néger hadnagy poruljarasarol.” Naplojaban Perczel
Miklés Egressyhez hasonl6an szemtantaként szadmol be a , bajadér fiak” tancéarol
- e tobbnyire szdraz visszafogottsaggal fogalmazo6 szerz6 a ,,pederasztiat” a torok
birodalmat fert6z6 nagy fekélynek nevezi,® s bizonyara az osztrdk konzullal
Sumenban jo kapcsolatot apol6, muzulman hitre tért Stein tdbornokrol sem vé-
letlentil jegyzi meg, hogy a szobeszéd szerint ,mar egészen torokosen é1”.

Mig az emigransok torokképe a kezdeti rokonszenvtél a kritika irdnyéba val-
tozott, a bolgarokra tett észrevételeik ezzel ellentétes, fokozatos valtozast mutat-
nak. Kozelebbi ismeretek hijan a menekiiltek tobbsége kezdetben csupan sajna-
latra mélto, elnyomott szlav tomeget latott benniik, amely az irasokban leginkabb
a basaskodo torokoknek kiszolgéltatott szerencsétlen pariaként vagy a pan-
szlavizmus targyaként és alanyaként jelenik meg. Tudjuk, hogy a szabadsagharc
végordiban sziilettek ugyan kétségbeesett tervek az oroszokkal valé megegye-
zésre, az is igaz, hogy a vérig sértett Ausztria bossztjanak kicsinyes brutalitasa
bizonyos kontrasztba kertilt a piszkos munkan ttlesett oroszok visszafogottsa-
géaval, a mtiveltebb emigransok azonban Oroszorszagban mindig a szabadsag
eltiprojat, a panszlavizmusban pedig a Magyarorszagra leselked6 egyik f6 ve-
szélyt lattak. A magyar politikai osztaly halad6 részének idevago nézeteit Sz6-
zatdban Wesselényi Mikl6s mér a negyvenes évek elején 6sszefoglalta:

A’ szldv eredetii, 's Europaban részint egyiitt, részint elszorva, s” olly nagy szamban
létez6 népekre is: a’ nemzetiségek ‘ezen kora nem kevésbé fuvallta érzésre ’s tettre élesz-
t6 lehelletét mint mds nemzetekre. ’S hol volt ’s lehetett tobb éledheté anyag, mint e’
roppant szamii [...] olly szomorii jelenii, 's annyiféle, s annyikép elnyomott helyzetii
néptorzsokben?

E néptirzsokben nemzeti érzet [...] ébredt és terjedett; vagy is inkdbb ébresztetett
s terjesztetett. A" szldv nemzeti érzetben, 's azon sympathidkban, az orosz kormdny
nagy czélokra s bizonyos sikerrel hasznalhato anyagot ismert meg. Ezen anyag’
elkészitésében 's felhasznaldsiban, azon eleitdl fogua vaskdvetkezetességgel gyakor-
lott politicdjat kdvette: miszerint haszndlatlan soha is alkalmat el nem szalaszt; ’s
tobbet titokban mint nyilvin halad, lassu de biztos léptekkel. Hogy mikint ’s mire
szandéka ezen anyagot haszndlni, kivilaglik... a ,,minden oroszok czdrja” czimbdl
is; a’ minden orosz alatt, 6 minden szldvot értvén. Tisztdan érthetd magyardzatdt adta
ennek Miklds czdr Warséban mondott borzasztd beszédének ezen szavaiban: ,, Nem
vagytok tobbé lengyelek, hanem szldvok, az oroszok testvérei. Ugy szélok hozzdtok,
mint minden oroszok czdrja: nem sokdra tobbi szldv rokonaitokhoz is 1igy fogok
szolani, mint minden eredeti birtokaink” ura. Ismerjétek meg Oroszorszdg” dicsvd-

7 Joseph Hutter: Von Orsova bis Kiutahia. Braunschweig. 1851 (IV. fejezet).

8 Perczel Miklés napléjat roviditésekkel kiadta Zavodszky Géza: Perczel Miklds. Naplom az emig-
raciobdl, I-11. kotet. Budapest, 1979, Tankonyvkiado. A hivatkozott rész a kézirat (OSZK Kéz-
irattdra) oktober 27-i bejegyzésében olvashato.
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gyanak ’s az enyimnek valodi iranydt! Birodalmam magdban hordja jovd nagysiga’
csirdjat.

Tobb mds orszigokban sem lesznek, mdr régtdl fogua az orosz emissariusok isme-
retlenek; de honunkban kevesen lehetnek, kik ne tudndk, miszerint mar emberemle-
kezet ota, ‘a gorog és oldh népességet, mennyi orosz megbizott’s kiildott, részint ide-
gen, részint honbeli, ’s jelesen a’ nevezett hit- 's nemzetbeli papok koziil mennyin
csabitottik ’s bujtogattik. Kormanyunknak is gyakran felidézte e’ mind inkdbb éreg-
bedd koriilmény figyelmeét, ’s gitlo kozbejottét. De mind e’ mellett is a titkos drmdny
annyira sikertilt, a’ nemzeti s valldsbeli rokonsig annyira ébresztetett: miszerint a’
szldv, gorog, és oldh koznépnek nagyobb része, az orosz czdr’ személyében tiszteli
csdszdrjdt; ettdl vdarnak s reménylnek ezek, 's Oroszorszag felé vannak vagyaik s
epedd szemeik forditva. Ezen orosz propaganda a’ tébbi szldvlakta orszigokban is nem
kevés sikerrel tizte mesterségét. A’ kitiizott irdny és czél volt: gyengitni az dlladalma-
kat ’s azoknak kormdnyait, hol szldvok laknak, az dltal, hogy ezeket azoktol elidege-
nitse s roppanttd erdsitse az orosz kormdny” hatalmdt az dltal, hogy azon dlladalmak-
ban a’ tomeg kozt nagy ’s intésire vdro olly erdt alkotott, melly ellenségesséq’ kitirése’
esetébeny kiildé megtimaddsdval dsszemunkdljon; vagy taldn azt azon orszigok’
felduldsdra sziikségfelettivé is tegye.’

A panszlav propaganda eredményességérdl a menekiiltek lépten-nyomon meg-
gy6z6édhettek - bolgarokkal érintkezve gyorsan kidertilt, hogy a keresztények
nemcsak azért tartanak t6lik, mert elszallasolasuk és ellatasuk terhét féleg
nekik kellett viselnitik, hanem azért is, mert idegen hittinek, a szentként tisztelt
orosz car ellenségeinek tekintik 6ket. A feljegyzésekbdl tucatjaval idézhetnénk
olyan részleteket, amelyek a bolgarok babonds elmaradottsagarol, popaik el-
lenszenvérdl, a felszabadité oroszokrol sz6tt dlmokrol szélnak, jellemzébbnek
tartjuk azonban egy olyan mozzanat kiemelését, amely konkrétan megmutatja,
hogy az orosz dllamgépezet csapjai meddig nyultak. Az idézett Egressy-naplo
1849. november 20-ai bejegyzése 6rizte meg a kovetkezd aprosagot:

A volgy nyildsatol féloranyira befelé két kalugyer monostor dll a folyam két partjin,
eqymus dtellenében, magasan fent a szikldk oldalaban, mint két vércse fészek. Eqyikét
e fliggd sziklakra épitett bolgirkolostoroknak megtekintdk: én, Hizman és Lorodi. E
monostorban 8 orosz [értsd: ortodox - A. Gy.] bardt - kalugyer - lakik, kik gyapjufonds
és szovéssel, harisnya és téli kesztyiikitéssel foglalkoznak; ezen tizletbdl és kolduldsbol
tartva fenn monostorukat. E bardtok tudatlan buta friterek, s a tobbi bolgdroktdl csak
annyiban kiilonboznek, hogy irni tudnak; aztin hosszu kaftin-reverenddt viselnek
barna sziirposztobol, és széles tetejii csikdsiiveget. Kiilonben a milly gyonydrii szilas
férfiak kiils6leg: szintolly szanalomra mélték benséleg. Es mégis tudtak rolunk!... Kér-
dezdskddtek Gorgei és Kossuth fel6l. Természetesen: mert hiszen e bardtok valameny-
nyien muszka propagandistik.

9 Wesselényi Miklds: Szozat” a magyar s szldv nemzetiség’ iigyében. Lipcsében, 1843, Wigand Ot-
tonal, 47-50.
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Egressy kovetkeztetését a Tarnovo melleti Urunk szinevaltozdsa monostor szer-
zeteseir6] elsietettnek vélhetnénk, ha nem volna talsdgosan arulkodo, hogy
Kossuth mellett éppen a bolgar ember szdmara kimondhatatlan nev{, viszont
a fegyverletétel révén az oroszokkal latszolag kivételes kapcsolatba kertilt
Gorgei feldl érdeklddtek. Perczel Miklos 1849. december 22-ei és 1850. januar
1-jei naplobejegyzései szintén arra vallanak, hogy az emigransok kortil nemcsak
Ausztria, hanem az orosz birodalom tigynokei is jelen voltak. Az ortodox biro-
dalmi propaganda hatédsat korabeli népdalszoveg is dokumentélja:

Irja levelét a német kirdly,

Trja levelét és kérve kérlel:

Hej kedves bitydm, te cir Nikoldj,
Tegnap még édes testvérek voltunk,
egyhasi fiak, eqy vérbdl vérek —

Hadd lennék matol hii szolgad inkabb,
mert az dtokverte magyar mdr
Foldjeim felét maginak marta..."°

Nemcsak az érdemel itt figyelmet, hogy az osztrak csaszart éppen abban a ki-
szolgaltatott helyzetben lattatja, amelyben az intervenciot tervezget6 car maga
is lathatta, hanem az is, hogy Magyarorszag csak a német foldek” - értsd: Auszt-
ria - részeként jelenik meg. Ez a szemlélet megegyezik azoknak a hazai szerbek-
nek és romanoknak a felfogasaval, akik magukat szivesen tekintették az osztrak
csaszar, nem pedig a magyar kiraly alattvaldjanak, és jogallasukat, kivaltsaga-
ikat nem Magyarorszaggal, hanem Ausztriaval valé viszonyban képzelték el.
Ehhez hasonl6éan a XIX. szdzad kozepétsl formal6do bolgar ,értelmiség” a ko-
zép-eurodpai ligyeket szintén egy birodalom (ti. az orosz) szempontjabol itélte
meg, s a nemzeti 6nall6sag igézetében nemigen foglalkoztatta, hogy nemze-
tének remélt 6ndllosulasa mas népek jogaiba hogyan titkozik bele, vagy az
anagyhatalom, amelytdl a felszabaditést vérja, val6jdban milyen célokat kovet.
Az éprilisi felkelés kegyetlen vérbefojtasa (1876) el6tt - amely a carnak tirtigyet
adott az Gjabb balkani hadjaratra, mikozben a nyugati hatalmak kezét a kozvé-
lemény folhaborodasa lefogta - kevés bolgar latott olyan tisztan ebben a kér-
désben, mint kortarsa, Zahari Sztojanov szerint Vaszil Levszki: ,Senkiben se
reménykedjetek... Ha mi nem vagyunk képesek folszabaditani magunkat, az
aztjelenti, hogy nem is érdemeljiik meg a szabadségot; az pedig, aki fclszabadit
benniinket, azért teszi, hogy tjra rabsagba taszitson...”" Jellemz6, hogy ugyan-

10 Tanulmdnyok a bolgdr-magyar kapcsolatok korébdl. 11. kiadas. Szerkesztette Csavdar Dobrev, Ju-
hasz Péter, Petar Mijatev. Budapest, 1983, Akadémiai Kiado, 425. R6zsa Endre forditasanak
eredetije: Bacvr Cromn: Hapoonu necnu om Tumox 0o Buma. Codpust, 1928, MunmcTepcTBO Ha
HapOIHO ITpocBetteHme, 759.

11 Levszki egykoru életrajza: 3axapu Crosinos: Bacua Jlebcxu Iaxonsm. Yepmu om xuboma my.
WMsnarericka keina , Xepmec”, 2017. Ld. még: https://www.youtube.com/watch?v=0_NeCcHQbdg
(2019. februar 9. 16:10).
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ez a Zahari Sztojanov - maga is az aprilisi felkelés szervezo ‘apostola’ - 6roki-
tette meg a bukas utan lelkiismeret-furdalasaval kiizdé, lelkileg 6sszeomlo
masik ‘apostol’, a Benkovszki alnevti felkel6vezér arulkodo kifakadasat is: ,Cé-
lomat elértem! A tirannus [értsd: a szultan - A. Gy.] szivén olyan mérges sebet
ejtettem, melyet soha nem fog kiheverni; Oroszorszagnak pedig azt mondom,
tessék - parancsoljon!”? A Moszkva-Odessza-Braila-Bukarest-Ruszcsuk-
Konstantinapoly-Plovdiv-Belgrad-Ujvidék univerzumban t4jékoz6dé papno-
vendékek, popak, tanitok, félhivatasos forradalmarok és irodalmarok nagy
része Oroszorszagtol varta a megvaltast, mindazt tehat, ami az orosz szandé-
koktdl kiilonbozott, bizalmatlanul, ellenszenvvel fogadta. Ennek a rétegnek
tipikus és nagyhatasu képviselGje a tehetséges Ljuben Karavelov,” aki a hatva-
nas-hetvenes években szamos munkdjaban foglalkozott a magyarokkal - a szo-
kasos panszlav kozhelyek arzendljat folvonultatva, mindig ellenszenvvel, sokszor
a frocsogd gytilolkodés hatarat sarolva. Pesti vizsgalati fogsagarol irt miivében'
igy értekezik a magyar politikarol:

Lam, a magyarok példaul - Dedk tir tandcsdra - elnyerték a sajit fiiggetlenségiiket,
és a szabadsagrol papolnak, de mdsnak nem adnak beldle; emiatt nem képesek olyan
szintre emelkedni, hogy megértsék a tobbiek emberi méltosagat, hiszen a sajdtjukrol
sincsen fogalmuk. Azt, amit maguknak kivannak Ausztriatol, 6k nem adjik meg a szerb-
horvitoknak; mikdézben a nemzetiség jogait kovetelik, mdsokra rderdltetik sajdt nyel-
viiket és royalista hajlamaikat; a szabadsdgot kivanva azt akarjak, hogy az ,, magyar
lény” legyen, Pesttdl egészen Bazidsig, s még azon is til; borsos vagy paprikds sza-
lonndt faljon, s kezében fokossal, pavatollas, nagykarimdji kalapban illegesse magit.
Hit nem csodalatos ldtni, hogy ezek az emberek egyik keziikkel leromboljik azt, amit
a mdsikkal épitenek, s Bécset dtkozva hogyan prédikilnak egy 1ij rendrdl — mikozben
szovetségeseiket pisszenni sem engedik, s teljes er6bdl igyekeznek megfojtani a band-
ti és bdcskai halado nemzeti mozgalmat? Hat nem csoddlatos, hogy egy és ugyanazon
emberek egyszerre hdsok és gyavik, lazadok és zsarnokok? , Ki mint vet, 1igy arat”,
tartja a népi bolcsesség.

12 Zahari Sztojanov: EgQy nemzet mdmora. Feljegyzések a bolgir felkelésrdl. Ford. Szondi Gyorgy.
Budapest, 197, Eurépa Konyvkiado, 441.

13 Ljuben Karavelov az orosz alattvalé Najden Gerov koprivsticai iskolajdban tanult, késébb
Moszkvaba ment, az ottani egyetemen sok délszlav tarsaval az orosz forradalmi demokratak
vonzasaba keriilt. A II. Sandor elleni merénylet kovetkeztében el kellett hagynia Oroszor-
szagot, 1867-ben Belgradban telepedett le, 6sszehdzasodott egy szerb nével, de a hatésagok
Szerbia elhagydasara kényszeritették. Ujvidékre koltozott, onnan rovidesen azzal a feltétellel
térhetett vissza Belgrddba, hogy felhagy a politizaldssal. 1868-ban az Obrenovics Mihaly
fejedelem meggyilkolasat kovetd vizsgalatok el6l Magyarorszagra menekiilt, a magyar ha-
tosdgok letartéztattdk, de nem adtak ki Szerbianak, s tobb hénapos vizsgélat utdn szabadon
bocsétottak. Ezutan Havasalfoldon és Bulgariaban élt.

14 TIroGen Kapasesos: M3 mspmbus dom 1. (A holtak hazabol) https://liternet.bg/publish4/
lkaravelov/dom/1.htm (2018. februar 9. 18:33)
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Eltekintve annak mérlegelésétél, hogy ha Karavelovbol a pesti bortonviszonyok
ilyen indulatot valtottak ki, vajon miért nem varta meg, hogy a belgradi kaza-
matakba kertiljon, publicisztikdjaban beszédes bizonyitékat latjuk Wesselényi
harminc évvel kordbbi allitdsanak: a panszlav propaganda kiilfoldon egytitt
viragzik a szent Oroszorszagban tildozott demokrata eszmékkel,”® a Moszkva-
ban iskoldzott kertész pedig alkalomadtan tanclépésben tiporja a liberalizmus
szellemét:

...a szofiai zsido sem jobb illatii, mint az utcdja. Szofiaban dnok olyan zsido alakokkal
taldlkoznak, amilyenek még a varsdi zsido miizeumban sincsenek. Természetes, hogy
Rotschild, Beaconsfield [Benjamin Disraeli - A. Gyl és a szdfiai zsido kozott akkora
kiilonbség van, amilyet Quatrefages [Jean Louis Armand de Quatrefages francia
zoologus és antropologus - A. Gy.] a legnagyobb erdfeszitéssel sem taldlhatott
a gorilla és Stuart Mdria kozott. Nem tudom, hogy a Pester Lloyd és a Wiener Neue
Presse szerkesztdinek van-e sajdt szaguk, csak azt tudom, hogy ha a széfiai zsido kizel
megy onokhoz, akkor kénytelenek lesznek folkeresni egy fiirddt és kovafolddel lestirolni
magukat.’®

Nem szorul tehat kiilonosebb bizonyitdsra, hogy az Gjkori Bulgaria értelmi-
ségének és részben bel6le kinové politikusrétegének elsé nemzedékét nem-
igen érinthette meg Kossuth és a nevével 6sszekapcsolddott magyar fliggetlen-
ségi hagyomany, a polgdrosulds nemzeti kisérletének hatasa. Ellenkezdleg:
Bulgéria sorsanak jobbraforduldsat az orosz birodalomtol remélve, majd rész-
ben megkapva, ,,Ausztridban”, illetve az Osztrdk-Magyar Monarchidban a szla-
vok ellenségét, kozép-eurdpai testvéreik elnyomojat lattak, ebbdl a szempontbol
pedig a fuggetlenségi hagyomanyt zaszlajukra t(iz6 magyar ellenzéki politiku-
sok nemzetiségi kérdésrdl vallott allaspontja szamukra csak még ellenszenve-
sebb lehetett.

Amit azonban politikai szamitasok, elvek és veliik 6sszen6tt kulturalis szte-
reotipiak a ,magas mitiveltségben”, az intézményes keretekben és férumokon
akadalyoztak, az a mindennapi életben, majd ennek szellemi leképez6désében
lassacskdn mégis kialakult. Ennek kiinduldépontja és kézpontja Sumen volt, az

15 , A’ minden kormanyok” leghatartalabb- s legonkényiebbike, vagy annak partoléi, nem csak
hogy a’ szabadszellembeni - ’s tehét vele leghomlokgyenestebb ellenkezé iranyu s jellemd,
s6t forrongédsokat czélzé - ama masik propaganda ellen fel nem lépnek, azt legalabb on-
birtokain kiviil nemcsak nem tildozi, s6t partolja s messze eldgazott munkalatait el6segiti.
A forradalmi szlav propaganda pedig az olly veszélyesnek kikialtott - ’s annyira tildozott
franczia propagandatol legkisebbnyire sem kiilonbozik; ‘s azzal nem csak egy elvti s szelle-
m, de kozds munkassagu is. S6t az amannal kiilnemzetekre nézve annyival veszélyesebb,
mennyivel inkabb lehet ’s kell titkos és kebelbeni, mint idegen ellenségt¢l félni.” Wesselényi:
i. m. 53-54.

16 JIroGen Kapasesos: 3anucu 3a boaeapus u 6s12apume. Cobpanu crunnenms, IV. Ctuxorso-
penms, npamu, Mmemoapu. Perr. Iseta YHmxuesa, Jordo Jlekos, ITlerko Totes. Coduist, 1966,
Wsnaresncka xeimia , beiarapekm nmcaresn”, 407-408.
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a varos, ahol az emigracié 1849 november végétsl 1850 nyaraig hosszabb id6t
toltott, s ahol - Vidintdl eltéréen - a bolgar lakossaggal is tomeges és intenziv
kapcsolatba kertilt."””

Nem tudjuk pontosan, hogy 1891-ben a févérosi Ivan Sismanov professzor'®
miért kérte fel a sumeni Ilija Blaszkov" tanitét a magyar és lengyel emigran-
sokrol fennmaradt helyi emlékek 6sszegytjtésére. Sismanov ugyan korabban
kapcsolatban allt Kanitz Felix Fiilop foldrajztudoéssal, ,,a Balkan Kolumbusaval”,
de tudjuk, hogy az 6budai sziiletésti Kanitz nem sok tantjelét adta a magyarsag
irdnti vonzalomnak. Sismanov torténészként talan felmendinek bansagi kap-
csolatai, csalddjanak vidini gyokerei® miatt probalt informalédni arrél, hogy
a Vidinben is megfordult magyarok valéjaban milyen kapcsolatba kertiltek a bol-
garokkal. A patriarkélis bolgéar kozegben, hagyoményos oroszbaréat szellemben
nevelkedett Blaszkov el6szor ingertilt tiirelmetlenséggel reagalt:

Hogy az emigrdnsoknak a sumeni bolgdrsigra gyakorolt valamiféle hatdsdrdl beszél-
jek, az azt jelentené, hogy elhomadlyositsam az 1830-1850 kozitt miitkédott, sajit
nemzeti tanitdink [sz6 szerint: aktivistdink - A. Gy.] valodi és megszolgalt dicsé-
ségét. Idézek eqy részletet a sumeni iskoldk torténetérdl irt munkambol: ,, Eqyesek azt
akarjdk mondani, hogy az 1849-50-ben Sumenban vendégeskedett emigrins lengye-
lek és magyarok sokat segitettek a bolgdrok nemzeti érzésének folkeltésében, de ez nem
igaz. Kétségbeesett emberek, akik nem ismerték a nyelvet, emberek, akik a térokok
miatt nem voltak és nem is lehettek jo viszonyban a bolgdrokkal, végiil emberek, akik
mindig magukra gondoltak és a sajdat sorsukat sirattik, nem lehettek abban a helyzet-
ben, hogy bdrmi jot tegyenek a bolgdrokkal; nem is volt semmi, ami lelkesitette és
buzditotta volna bket, s nem is volt erre sziikségiik. A lengyelekrdl és magyarokrol
ma senki sem beszél, mert nincs is mirdl beszélni.”*' Levelét azonban meglehet6s
kovetkezetlenséggel igy folytatta:

17 Vidinben csak az emigransok toredéke volt a bolgar varosrészben elszallasolva, Sumenban
viszont tekintélyes résziik a bolgar negyedben lakott, s a kaszarnyakban lakok is rendszere-
sen bejartak a varosba.

18 Ivan Sismanov (1862-1928) a sz6fiai fGiskola (a mai tudomanyegyetem el6dje) egyetemes iro-
dalom és miivel6déstorténeti tanszékének professzora, ird, diplomata.

19 Ilija Blaszkov tanito, iré (1839-1913) 1860-t6l élt Sumenben.

20 A Sismanov csalad torténetére vonatkozo els6 adatot éppen Egressy Gabor napléja szolgal-
tatja: ,Latni fogjuk Bulgdrhon nevezetesebb varosait... tan székhelyét egykori fejedelmeinek,
kik koz6l egyiknek unokéja, Sisman, itt Viddinben kalmarkodik, s Temesvaron is raktarral
bir; s kinek 6sapjét, az utolsé bolgar kiralyt, Bajazet szultdn gy6zte le s Olette meg,
a XIV-ik szdzad végével.” A Sisman névhez jegyzetben f(izi hozza: ,Most Sismanovicsnak
nevezi magat. Ez a viddini pashak 6rokos banquierja.”

21 Blaszkov Sismanovhoz intézett levelei a Bolgédr Tudomanyos Akadémia Tudomanyos Archi-
vumadban: JTnuen apxus Ha ViBan Ivimanos, ¢. 11k, ormic Ne3, a.e. Ne 154. A masolatok meg-
szerzéséért koszonet illeti Sztefka Hruszanovat, a gyijtemény munkatarsat.
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Ami Safranyt* illeti, jol ismerem, mert gitarozni tanitott. Magyar zsido volt, a ma-
guyarok koziil nincstelentil maradt itt, megélhetésére dsszegyijtitte az akkori ifjiisagot,
tobbnyire tanitokat, s banddt [igy! - A. Gy.] alakitott beldliik.

Erthet6en beszélt bolgdrul, egy félrees virosrészben, magdnyos hazban élt, ahol
félelem nélkiil, gyakran Osszegyiiltiink tanulni. Szabadsdagszeretd volt, tiizesen beszélt
az elnyomok ellen, mi pedig tatott szdjjal hallgattuk. Elmondhatom, hogy igencsak
hatdssal volt a mi alvo lelkiinkre...

A tekintélyes Sismanov biztatdsa azutdn nem maradt eredménytelen, egy ma-
sik levélben Blaszkov mar dltalanositva is 9sszefoglalta a sumeni 6regekt6l id6-
kozben 0sszegyfijtott részleteket:

A magyarokra és lengyelekre vonatkozo kérdésével kapcsolatban sietek kozélni On-
nel a kielégitd értesiiléseket; amennyire tdjékozodtam, a taniisigok érdekesek, mint-
hogy kideriilt, hogy dutdnuk [ti. a magyarok és lengyelek tart6zkodasa utan -
A. Gy az itteni bolgir lakossig folemelte a fejét, s megtudta, hogy szabadsdg is van
a vildgon.”

A levelezésben szdmos apré mozzanat tantsitja, hogy a rovid egytittélés soran
a tudasvagyo sumeniak szamtalan érdekes és hasznos dolgot lestek el a varo-
sukba kertilt eur6pai tomegtdl: a nyugati viselett6l a disznéhus feldolgozasanak
mesterfogasain at a ‘kulturalis rendezvényekig’ és a nyilvanos flird6zésig. Leg-
inkdbb azonban a keresztény ember torokokkel szembeni 6ntudatos, bator vi-
selkedése hatott rajuk, amilyet 6k - kiilonosen Sumenban, az eurépai Torok-
orszag legnagyobb erédjévé alakitott varosban - kordbban nemigen lathattak,
a katonai fegyelembdl kiesett emigransok viszont a kelleténél is gyakrabban
demonstraltak.

Sismanov utdn a sumeni sziiletésti Sztilijan Csilingirov* nyult a téméhoz,
amely 6t valdszintileg gyermekkora 6ta foglalkoztatta, feldolgozasat azonban
sumeni kezdeményezésre vallalta. Az id6s szemtantk - részben sajéat csaladja
- emlékeit is folhasznalé Meddig még, Uram cim( regénye® 1936-ban jelent meg,
1943-ban pedig Magyarok és lengyelek Sumenban — Adalék a bolgdr civilizicio torté-
netéhez cimi kotetében foglalta 6ssze a Kossuth-emigracié bolgarokra gyakorolt
hatdsat.* Csilingirov az 1920-as évektdl a bolgar szellemi és tarsadalmi élet

22 Séafrany Mihaly, a Kossuth-emigracio tagja, a hagyomany szerint az els6 bolgar , klasszikus
zenekar” megalakitéja, a sumeni Emigréns-polka szerzgje.

23 Blaszkov Sismanovnak 1892. januar 5-én.

24 Sztilijan Csilingirov (1882-1961) tanar, néprajzkutato, politikus.

25 Crwnmss Yunmarupos: o koae, o [ocnodu. bubnmoteka , bbiarapcku Mcropuaeckn poMaHm”.
Codms, 1936. Iewarnuria ,,[Ipesna benrapns”, 180.

26 Crwmsia YnmmHripos: Madxapu u noaayu 8 Ilymen. [Ipunoc kem ucmopusma na 0s41eapckama
yubususzayus. Hlymen, 1943. Sztilijan Csilingirov: A Kossuth-emigréacié Sumenban. Forditotta:
Arat6 Gyorgy. Budapest, 2008, HM Hadtorténeti Intézet és Mtazeum, 130.
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jelent6s alakja: a Néprajzi Mizeum igazgatdja, a nemzeti konyvtar igazgatoja,
a Bolgar Irészovetség elnoke - szavanak tehat salya volt. Aligha ttlzés azt al-
litani, hogy Kossuth-konyvei a kultusz torténetében dont6 szerepet jatszottak:
a hagyomanyos péanszlav komplexusoktol megszabadult, eurépai mtveltségii
szerzéként gatlasok nélkiil tette mérlegre a kivételes mult szdzadi talalkozas
gylmolcsét, s kinalta fel az érdekl6d6 kozonségének. S e kozonségnek a XX.
szdzad harmincas-negyvenes éveiben mar volt olyan rétege, amely készen 4allt
az elfogulatlan befogadasra.

Bulgaria az elveszitett Balkan-hdbortk és a szamara is tragikusan végz6dott
L. vildghdbort utan évatosan, de hatarozottan folytatta eurépai orientacioju
politikajat. A magyar szdrmazasat is szamon tart6 I. Ferdinand és III. Borisz
uralkodasa alatt a nagyhatalmak altal megcstfolt, szomszédai altal meg-
csonkitott orszag fél évszazad alatt olyan civilizacios fejlédést ért el, aminek
eredményét szigoru statisztikak alapjan 1945-ben igy lehetett 6sszegezni: , A
Balkan-félsziget kivételes népe a bolgar. Gazdasagi kultarajaval, tarsadalmi
berendezkedésével, iskoldzottsagaval egyarant kivalik a tobbi balkani népek
kozil.”? A Kozép-Eurépédhoz folzarkézni igyekvé orszag a magyar kulttra és
gazdasag irant is érdekl6dott, a kapcsolatok latvanyosan fejlédtek. Kiemelked6
szerepet jatszott ebben a turkolégus-bizantinolégus Fehér Géza, a honfoglalo
bolgar-torokok kutatasaval foglalkoz6 , prabulgarisztika” megalapitoja, aki két
évtizedes bulgdriai tart6zkodasa alatt a madarai szikladombormi kutatasa mi-
att hosszu id6t toltott Sumenban. Alapitoé alelnskként 1930-ban részt vett a £6-
varosi Magyar-Bolgéar Tarsasasag létrehozasdban, amelynek mar ugyanabban
az évben megalakult a sumeni tagozata is - tagjai kozott a hajdani emigransok-
kal érintkez6 sumeniak leszarmazottaival.?® A tarsasag f6 célja a két nép koze-
litése, az igazsagtalan parizsi békerendszer (a neuillyi és trianoni szerz6dés)
elleni felvilagosit6 tevékenység és a Kossuth-emigracié helyi emlékeinek felku-
tatdsa és apolasa volt. 1931. mércius 16-an nyilvanos varosi tinnepséget tartottak
a forradalom emlékére, 1933-ban pedig a magyar nagykovet, az MTA és a Magyar
Torténelmi Tarsulat és a széfiai, varnai, lomi, ruszei Magyar-Bolgar Tarsasagok
képvisel6inek jelenlétében emléktdblaval jelolték meg a kormanyzé egykori
lakhelyét. A tarsasag tagjai dltaluk gytjtott anyaggal jarultak hozza Csilingirov
fenti mtiveinek sziiletéséhez.

A forradalom és szabadsdgharc centenariuma 1948-ban Magyarorszagot és
Bulgariat alaposan megvéltozott koriilmények kozott, de ismét egy szovetségi
rendszerben taldlta. A szovjet birodalom arnyékaban sz6v6d6 4j baratsag je-

27 Roénai Andras: Kozép-Eurdpa atlasz. Hasonmas kiadas. Balatonfiired-Budapest, 1945, Szent
Istvan Tarsulat-Piiski Kiado, 411.

28 bera XapastaHosa: CromeHs! 34 YH2ApCKUme eMuepannu i 0ettHocmma Ha bsaeapo-yHeapckomo
opyxecmbo 6 Illymen. CTyaun 3a yHrapckara BOVIHA 3a HE3aBVMCHIMOCT U HEVIHMS ObJIrapCcKu
koHTeKcT. Codmst, 1999, Msnarencka xbia ,Omiefgano”’, YHrapcku KyJTypeH MHCTUTYT.
Cocrasurert: [Ipop, Aparo. Szofija, 1999, 111. 1848-1850. Tanulményok a magyar fiiggetlen-
ségi haborurol és bolgar sszefiiggéseirdl.
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gyében a Varosi Tanacs megvasarolta Kossuth egykori lakhelyét, és a Mtivésze-
ti és Kulturalis Bizottsdg,” valamint a Magyar-Bolgar Tarsasag kozremuikodé-
sével muzedlis emlékhédzz4 alakitotta. A munkalatokat fontos személyiségek
feltigyelték, az emigraci6 érkezésének évforduléjan, 1949. november 20-4n ren-
dezett nagyszabdst tinnepségen pedig Mihalyfi Erné miniszter, M6d Aladar,
Gergely Sandor irészovetségi elnok és Safranké Emanuel nagykovet is részt
vett. 1950-ben a véros féutcajan felavattak Kisfaludi Strobl Zsigmond Kossuth-
mellszobrét.

A bulgériai Kossuth-, illetve 48-as kultusz tovabbi emlékhelyeként Szoéfiaban
1969-ben Kossuth-, 1973-ban Pettfi-emléktablat allitottak, 1994-ben pedig a kor-
manyzo6 vidini tartézkoddsat megorokité mélt6 alkotast sikertilt elhelyezni
a helyi emlékhazon,* s a budapesti és sumeni 6rmény kozosség, valamint a sz6-
tiai Magyar Kulturélis Intézet jovoltabol a menekiiltek karacsonyi istentisztele-
tének helyet nydjté6 6rmény templom falara is emléktabla kertilt.*

A Kossuth-emlékhelyeken marcius 15. alkalméval rendszeres tinnepségeket
tartanak - ezek Sumenban himnusszal és katonai tiszteletaddssal zajlanak -,
s irodalmi és mas kulturalis programok, tudoményos el6adasok, konferenciak,
konyvek, kiadvanyok sora mutatja, hogy a bolgar kozvéleményben tovabb él az
anemzeti fliggetlenségért kiall6, szabadsagharcos magyarsagrol kialakult kép,
amelyet Teodor Trajanov® Pet6fi-6daja® fejez ki:

Ozvegysirdst és puskik ropogdsit,
melyen keresztiil szdz pokol zenél,

s vad martalocok patkdcsattogdsat
hozod felénk, jeges kirpati szél,

s a harc zajdt, melyet a hon nevében
harcoltak a horddval, mely sotét
sisakja mélyén ott hozta magdval

a volgaparti szolganép kodét,
karpati szél, karpati szél!

29 Iranyito szerept, politikai és végrehajto6 feladatokat is elldté korméanyszerv.

30 Ezt a bronztablat 1973-ban a budapesti Képzémiivészeti Szakkozépiskola adomanyozta
Vidinnek, de elhelyezésére valamilyen okbol nem kertilt sor. Létezésére Csorba Laszlo hivta
fel figyelmemet, s a Magyar Televizi6 48-as emlékhelyek cimti sorozatanak bulgariai felvé-
telei soran Radai Mihaly és Hovari Janos szorgalmazta Szab¢ Istvan nagykovetnél az el6ke-
ritését. Egy évvel kés6bb a szofiai Magyar Intézet kezdeményezésére a tdbla mélto helyére
kertilt.

31 Allitasaban fontos szerepet jatszott Simon J. Zaven és a Belvaros-Lip6tvéarosi Ormény Kisebb-
ségi Onkormanyzat.

32 Teodor Trajanov (1882-1945) kolt6 és diplomata.

33, Fehér szél tamad...” Valogatta, szerkesztette és a kisér6 tanulmanyt irta Juhasz Péter. Buda-
pest, 1983, Kozmosz Konyvek, 181.
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Kossuth és Petéfi jelképes alakja intonalta az egyetlen olyan bolgar kolteményt
is, amely 1956-ban a magyar példa kdvetésére s a szovjet birodalom elleni kiiz-
delemre buzditott:

MAGYARORSZAG! KOSSUTH ES PETOFI DRAGA NEPE!
A TE SZIVED, A TE SZIVED LANGOL STROFAIMBAN. 3

* kK

A valdéban kivételes bolgar Kossuth-hagyomany attekintésének lezarasaul ér-
demes folidézni, hogy 1948-ban Safranké nagykovet a folavatott emlékhazat
a magyarsag Mekkdajanak és Medindjanak nevezte. Mirajtunk all, hogy a ,,Ma-
gyarok Moézessének” emlékhelye soha ne véljék a magyarsag Jeruzsadlemévé.

34 Jordan Ruszkov: Kialtas a szabadsédgért (nyersforditas) in Kivdlo alkalom, I1. Bulgaro-Hungarica
4.Szofia, 2008, Szvjat, Nauka, 258. Ruszkov gépiratos masolatokban terjesztette versét, bator-
sagaért sulyos bortonbiintetéssel és meghurcoltatassal fizetett.
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